DELUXE NECK SIZE DIES - LYMAN DELUXE NECK SIZE DIE ONLY - .243
WINCHESTER

The Lyman Deluxe Neck Sizing Die features a precision machined and hardened
die body, along with a super hard and slick carbide expander button. The
expander button also free floats on the rod to allow it to self center in the case
neck and the slick button easily passes through the case neck. The result is a die
that will reduce case stretching, increase case life and provide enhanced
accuracy for the reloader.

Attributes

Name: LYMAN DELUXE NECK SIZE DIE ONLY - .243 WINCHESTER
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 100020121

Mfr. No.: 7135202

Cartridge: 243 Winchester

Die Style: Neck Die

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 011516752024

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Lyman Deluxe Neck Size
Die .243 Winchester

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Lyman Deluxe Neck Size Die fiir deine Wiederladebedirfnisse entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch, bevor du die Matrize
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem sicheren Umgang und der Verwendung von Wiederladegeraten vertraut bist.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieB3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du
wiederladst.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unféalle zu vermeiden.

® Bewabhre die Matrize und alle Wiederladekomponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen auf.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Lyman Deluxe Neck Size Die ausschlief3lich mit .243 Winchester Patronen.

® Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung korrekt in deiner Wiederladepresse installiert ist.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegewichte, wie sie in seridsen Wiederladehandbiichern angegeben
sind.

* Uberpriife die Matrize vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

®* Vermeide es, deine Finger wahrend des Betriebs in die Nahe der beweglichen Teile der Matrize zu bringen.

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Wiederladung und Verwendung der Matrize.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert ist.

Entferne gegebenenfalls vorhandene Matrizen aus der Presse.

Schraube die Lyman Deluxe Neck Size Die vorsichtig in die Presse, bis sie sicher sitzt.
Stelle die Matrize entsprechend deinen spezifischen Wiederladebedurfnissen ein.

2. Nutzung:

Bereite deine Patronenhilsen vor, indem du sie reinigst und auf Mangel Uberprifst.

Setze die Hulse in den Hulsenhalter der Presse ein.

Ziehe den Hebel, um den Kolben anzuheben, damit die Hilse in die Matrize eintreten kann.
Befolge die empfohlenen Wiederladeverfahren, um den Huilsenhals zu resize.

Senke den Kolben nach Abschluss und entferne die resized Hilse aus dem Hilsenhalter.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten geman den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge keine Wiederladematerialien oder Abfélle im regularen Hausmdll.
® [nformiere dich bei den lokalen Abfallbeh&érden tber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Lyman Deluxe Neck Size Die, einschlie3lich Sicherheitsinformationen
und Produktsupport, konsultiere bitte die offiziellen Kontaktkanale des Herstellers.



Dieser Leitfaden soll deine Sicherheit gewéhrleisten und dein Wiederladeerlebnis verbessern. Priorisiere immer die
Sicherheit und befolge diese Richtlinien fiir einen verantwortungsvollen Umgang mit deiner Lyman Deluxe Neck Size
Die.



Safety Instruction Guide for Lyman Deluxe Neck Size
Die .243 Winchester

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Deluxe Neck Size Die for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read the following
information carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and use of reloading equipment.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the Lyman Deluxe Neck Size Die with .243 Winchester cartridges.
Ensure that the die is properly installed in your reloading press before use.

Do not exceed recommended loads as specified in reputable reloading manuals.
Inspect the die for any signs of damage or wear before each use.

Avoid placing your fingers near the die's moving parts during operation.

Always follow the manufacturer's instructions for reloading and die usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted.

Remove any existing die from the press if necessary.

Carefully thread the Lyman Deluxe Neck Size Die into the press until it is secure.
Adjust the die to the desired position according to your specific reloading needs.

2. Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the case into the shell holder of the press.

Pull the handle to raise the ram, allowing the case to enter the die.

Follow the recommended reloading procedures to resize the case neck.

Once completed, lower the ram and remove the resized case from the shell holder.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading materials or waste in regular household trash.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Lyman Deluxe Neck Size Die, including safety information and product
support, please refer to the manufacturer's official contact channels.

This guide is designed to ensure your safety and enhance your reloading experience. Always prioritize safety and
follow these guidelines for responsible use of your Lyman Deluxe Neck Size Die.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Ajuste de Cuello Deluxe Lyman .243 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Ajuste de Cuello Deluxe de Lyman para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee la siguiente informacién cuidadosamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el manejo seguro y el uso del equipo de recarga.

® Siempre usa equipo de proteccion adecuado, incluyendo gafas de seguridad y proteccién auditiva, al
recargar.

®* Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

® Guarda el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios e individuos no autorizados.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo el Die de Ajuste de Cuello Deluxe de Lyman con cartuchos .243 Winchester.

Asegurate de que el die esté instalado correctamente en tu prensa de recarga antes de usar.

No excedas las cargas recomendadas segun lo especificado en manuales de recarga de buena reputacion.
Inspecciona el die en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Evita colocar tus dedos cerca de las partes méviles del die durante la operacion.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la recarga y el uso del die.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura.

® Retira cualquier die existente de la prensa si es necesario.

® Enrosca cuidadosamente el Die de Ajuste de Cuello Deluxe de Lyman en la prensa hasta que esté
seguro.

® Ajusta el die a la posicién deseada segun tus necesidades especificas de recarga.

2. Uso:
® Prepara tus casquillos de cartucho limpiandolos e inspeccionandolos en busca de defectos.
® [nserta el casquillo en el soporte de la prensa.
® Tira de la manija para elevar el émbolo, permitiendo que el casquillo entre en el die.
® Sigue los procedimientos de recarga recomendados para redimensionar el cuello del casquillo.
[ )

Una vez completado, baja el émbolo y retira el casquillo redimensionado del soporte.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches materiales de recarga o desechos en la basura doméstica regular.

® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Die de Ajuste de Cuello Deluxe de Lyman, incluyendo
informacion de seguridad y soporte del producto, por favor consulta los canales de contacto oficiales del fabricante.

Esta guia esta disefiada para asegurar tu seguridad y mejorar tu experiencia de recarga. Siempre prioriza la
seguridad y sigue estas directrices para un uso responsable de tu Die de Ajuste de Cuello Deluxe de Lyman.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Lyman Deluxe
Neck Size Die .243 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr matrycy Lyman Deluxe Neck Size Die do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje przed uzyciem matrycy.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego postugiwania sie sprzetem do ponownego tadowania.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochrone stuchu, podczas
ponownego fadowania.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

® Przechowuj matryce i wszystkie komponenty do ponownego tadowania w miejscu niedostepnym dla dzieci i
0s0b nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj wylacznie matrycy Lyman Deluxe Neck Size Die z nabojami .243 Winchester.

® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zainstalowana w Twojej prasie do ponownego tadowania przed
uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych obciazen okreslonych w wiarygodnych podrecznikach do ponownego tadowania.
Sprawdzaj matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Unikaj umieszczania palcow w poblizu ruchomych czesci matrycy podczas pracy.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi ponownego tadowania i uzytkowania
matrycy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego tadowania jest solidnie zamocowana.

W razie potrzeby usun istniejacg matryce z prasy.

Ostroznie wkre¢ matryce Lyman Deluxe Neck Size Die w prase, az bedzie pewnie zamocowana.
Dostosuj matryce do pozadanej pozycji zgodnie z Twoimi specyficznymi potrzebami ponownego
ladowania.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajac pod katem wad.

Wt6z tuske do uchwytu na tuski w prasie.

Pociagnij za raczke, aby podnies¢ tlok, pozwalajgc tusce wejS¢ do matrycy.

Postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami ponownego tadowania, aby przeksztalci¢ szyjke tuski.
Po zakoriczeniu obniz ttok i wyjmij przeksztatcong tuske z uchwytu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj materiatdw do ponownego tadowania ani odpadéw do zwyktych Smieci domowych.

® Skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dotyczace Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych matrycy Lyman Deluxe Neck Size Die, w tym

informacji o bezpieczenstwie i wsparcia produktu, prosimy o skorzystanie z oficjalnych kanatéw kontaktowych
producenta.

Niniejszy przewodnik ma na celu zapewnienie Twojego bezpieczenstwa oraz poprawe doswiadczen zwigzanych z
ponownym tadowaniem. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i postepuj zgodnie z tymi wytycznymi dla
odpowiedzialnego uzytkowania matrycy Lyman Deluxe Neck Size Die.



Sakerhetsinstruktionsguide for Lyman Deluxe Neck
Size Die .243 Winchester

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Deluxe Neck Size Die fér dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker och effektiv anvéndning av denna produkt. Las foljande
information noggrant innan du anvander dykroppen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med saker hantering och anvandning av omladdningsutrustning.

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, nar du omladdar.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara dykroppen och alla omladdningskomponenter utom rackhall fér barn och obehériga personer.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast Lyman Deluxe Neck Size Die med .243 Winchester patroner.

Se till att dykroppen &r korrekt installerad i din omladdningspress innan anvandning.
Overskrid inte rekommenderade laddningar som anges i palitiga omladdningsmanualer.
Inspektera dykroppen for tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Undvik att placera fingrarna nara dykroppens rérliga delar under drift.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér omladdning och anvandning av dykroppen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad.

® Ta bort eventuell befintlig dykropp fran pressen om det behovs.

® Skruva forsiktigt i Lyman Deluxe Neck Size Die i pressen tills den ar saker.

® Justera dykroppen till nskad position enligt dina specifika omladdningsbehov.

2. Anvéndning:

Forbered dina patronhylsor genom att reng6ra och inspektera dem for defekter.
Satt in hylsan i hylshallaren pa pressen.

Dra handtaget for att hoja ramen, sé att hylsan gar in i dykroppen.

Folj de rekommenderade omladdningsprocedurerna for att andra hylsnacken.
Nar du ar klar, sank ramen och ta bort den omgjorda hylsan fran hylshallaren.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte omladdningsmaterial eller avfall i vanlig hushallssopor.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Lyman Deluxe Neck Size Die, inklusive sakerhetsinformation och
produktsupport, hanvisar vi till tillverkarens officiella kontaktkanaler.

Denna guide ar utformad for att sékerstéalla din sédkerhet och forbattra din omladdningsupplevelse. Prioritera alltid
sékerhet och folj dessa riktlinjer for ansvarsfull anvandning av din Lyman Deluxe Neck Size Die.



Bezpecnostni pokyny pro Lyman Deluxe Neck Size
Die .243 Winchester

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Lyman Deluxe Neck Size Die pro va3e potieby prebijeni. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. PFed pouzitim

matrice si prosim peclivé pfectéte nasledujici informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s bezpe€nym zachazenim a pouzivanim pfebijeciho vybaveni.
VZdy pouZzivejte vhodné ochranné pomicky, véetné ochrannych bryli a sluchatek, pfi prebijen.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

Uchovavejte matrice a veSkeré komponenty pfebijeni mimo dosah déti a neopravnénych osob.
HI&Ste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym araddm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze Lyman Deluxe Neck Size Die s naboji .243 Winchester.

Ujistéte se, Ze je matrice spravné nainstalovana ve vasi prebijeci stanici pfed pouzitim.
Neprekracujte doporucené napiné, jak je uvedeno v divéryhodnych prebijecich pfiruckach.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte matrice na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
Vyhnéte se umisténi prstl blizko pohyblivych ¢asti matrice béhem provozu.

Vzdy dodrZujte pokyny vyrobce pro prebijeni a pouZivani matrice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze vaSe prebijeci stanice je bezpetné upevnéna.

® Pokud je to nutné, odstrarite jakoukoli existujici matrici z prebijeci stanice.

® Opatrné zaSroubujte Lyman Deluxe Neck Size Die do pfebijeci stanice, dokud nebude bezpecné
upevnéna.

* Nastavte matrici do pozadované polohy podle vaSich specifickych potfeb pfebijeni.

2. Pouzivani:

Pripravte své nabojnice tim, Ze je vycistite a zkontrolujete na vady.

Vlozte nabojnici do drzaku skofepiny pfebijeci stanice.

Potahnéte za rukojet, abyste zvedli pist, coz umozni ndbojnici vstoupit do matrice.
Dodrzujte doporu€ené postupy prebijeni pro pfeformovani kr€ku nabojnice.

Po dokonceni snizte pist a vyjméte pfeformovanou nabojnici z drzaku skofepiny.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nepokladejte prebijeci materialy nebo odpad do bézného doméciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich organt pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Lyman Deluxe Neck Size Die, v€etné informaci o bezpecnosti a podpory
produktu, se prosim obratte na oficialni kontaktni kanaly vyrobce.

Tento prdivodce je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpecnost a zlepsil vaSe zkuSenosti s prebijenim. VZdy davejte
prednost bezpecnosti a dodrzujte tyto pokyny pro zodpoveédné pouzivani vasi Lyman Deluxe Neck Size Die.



